MK18 16" SUPER MODULAR RAILS M-LOK COMPATIBLE - MK18 16"
SUPER MODULAR RAIL M-LOK/ARCA SWISS COMPATIBLE BLK

The MK18 is the latest in the line of Geissele Super Modular rails and is
specifically made to interface with the Arca-Swiss Quick Release System. This
new handguard is based on the MK16 M-LOK Super Modular Rail, offering a
small diameter and overall height creating a slim profile for competition
shooters. The flat base of the MK18 features an “Arca-Style” 35mm wide form
with a 45 degree dovetail, that allows quick mounting to an Arca-Swiss Quick
Release mounting base, sliding into any position along the rail. The MK18
features Geissele’s proprietary 2.25" long barrel nut that interfaces with the ﬁ
receiver and creates a platform that can be trusted to be straight and true the
entire length of the free float rail. The 16” long MK18 is 3D precision machined
using 7000 Series Aluminum due to its strong, rigid and lightweight properties.
Utilizing Magpul’'s M-LOK technology at the major 3 quadrants (left, right and
bottom), as well as the upper 45’s gives the MK18 unprecedented modularity
and ability to be customized. The MK18 Super Modular rail is finished in a
durable and long lasting Type 3 Hardcoat Anodize available in either Black or
Geissele’s DDC finish. The Geissele Super Modular Rail MK18 is compatible
with mil-spec AR15 pattern rifles. HEIGHT: 2.08 COLOR: Black or DDC
MATERIAL: 7000 Series Aluminum FINISH: Type 3 Hardcoat Anodize LENGTH:
16" INNER DIAMETER: 1.26" OUTER DIAMETER: 1.59" SMR MK18 WEIGHT: 170z
(18.40z w/ barrel nut)

Attributes

¢ Name: MK18 16" SUPER MODULAR RAIL M-LOK/ARCA SWISS COMPATIBLE BLK
¢ Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
¢ Product no.: 430103893

e Mfr. No.: 05-791B

¢ Color: Black

e Length: 16"

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

e Style: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.617kg

¢ Shipping height: 108mm

¢ Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 476mm

e UPC: 817953025147

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die MK18 16" Super
Modular Rails

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MK18 16" Super Modular Rails von Geissele Automatics. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemalt den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Bei unsachgemaRer Verwendung oder Beschadigung des Produkts kann es zu Verletzungen kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die MK18 Rails korrekt an Threm Gewehr montiert sind, um Stabilitat und
Sicherheit zu gewahrleisten.

Verwenden Sie nur kompatible Zubehérteile, die fir die MLOKTechnologie geeignet sind.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Losen wahrend der Benutzung zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen, die das Material
beschadigen kdnnten.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrustung, insbesondere bei der Installation
und Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieRlich eines
Schraubenschlissels und eines Inbusschlissels.
o Uberpriifen Sie, ob die MK18 Rails und alle Zubehérteile unbeschadigt sind.

Installation:

o Entfernen Sie die alte Handguard, falls vorhanden.

o Befestigen Sie die MK18 Rails an dem Empfanger lhres Gewehrs, indem Sie die mitgelieferten
Befestigungselemente verwenden.

o Ziehen Sie alle Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie die Montage, indem Sie sanften Druck auf die Rails ausiiben, um sicherzustellen,
dass sie fest sitzen.

Nutzung:

o Verwenden Sie die MK18 Rails, um Zubehorteile wie Visiere oder Griffe sicher zu montieren.
o Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile korrekt installiert sind und keine losen Teile vorhanden
sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und

anderen Materialien.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, bringen Sie es zu einem
Recyclingzentrum oder einer geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Richtlinien und Anweisungen dazu beitragen, die Sicherheit bei der
Verwendung der MK18 16" Super Modular Rails zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



MK18 16" Super Modular Rails Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MK18 16" Super Modular Rails. This guide provides essential safety instructions,
installation guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of your product. Please read
this guide thoroughly before using the MK18 rail system.

General Safety Guidelines

Product Safety: The MK18 rail is designed for safe use in conjunction with milspec AR15 pattern rifles.
Ensure that all components are compatible and properly installed.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding the MK18 rail. Check the
EU Safety Gate platform regularly for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller adheres to safety regulations and provides
adequate product information.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep the MK18 rail and all
related components out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, please contact the designated EUbased support
team associated with your purchase.

Rapid Alerts: Be aware that updates on any unsafe products can be found on the EU Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the MK18 rail is compatible with your firearm. It is specifically designed for
milspec AR15 pattern rifles.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper mounting, which may lead to
accidents or malfunctions.

Weight Limitations: Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the
MK18 rail to maintain stability and safety.

Inspection: Regularly inspect the rail and all attachments for wear and damage. Replace any damaged
components immediately.

Use Protective Gear: Always wear appropriate protective gear when handling firearms, including eye
and ear protection.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate mounting
hardware.

Installation Steps:

o Remove the existing handguard from your AR15 pattern rifle according to the manufacturer's
instructions.

o Align the MK18 rail with the barrel nut and receiver.

o Secure the barrel nut using the provided 2.25” long barrel nut and tighten to the manufacturer’s
specifications.

o Attach the MK18 rail to the barrel nut, ensuring that it is properly seated and aligned.



o Use the included mounting hardware to secure the rail in place, ensuring all screws are tightened
to the recommended torque settings.

3. Usage:

o Once installed, the MK18 rail allows for the attachment of accessories using MLOK technology at
the major quadrants.

o Ensure that all accessories are securely mounted and do not interfere with the operation of the
firearm.

o Regularly test the stability of mounted accessories during routine maintenance checks.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MK18 rail and any associated components in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where facilities
are available.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Follow your local waste management guidelines for
proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MK18 16" Super Modular Rails, please reach out to the customer
support team associated with your purchase. They can provide assistance and additional information as needed.

Thank you for ensuring the safe and responsible use of your MK18 rail system.



Guide de Sécurité pour le MK18 16" SUPER
MODULAR RAIL

Introduction
Le MK18 16" Super Modular Rail est un gardemain concu pour offrir une modularité et une performance

optimales. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit, il est essentiel de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du rail pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Montage : Assuretoi que le rail est correctement monté sur le récepteur du fusil avant utilisation.
Utilisation : Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour les accessoires montés sur le rail.
Inspection : Inspecte le boulon de canon et le rail avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il n'y a pas
de fissures ou de déformations.

Environnement : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Vérifie que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Place le MK18 sur le récepteur du fusil, en t'assurant que le boulon de canon s'interface
correctement.

o Utilise le boulon de canon de Geissele de 2,25 pouces pour fixer le rail.

o Vérifie que le rail est bien en place et qu'il ne présente aucun jeu.

3. Utilisation :

o Une fois installé, teste la solidité du montage en tirant doucement sur le gardemain.
o Monte les accessoires via le systeme MLOK selon tes besoins.

4. Entretien:

o Nettoie régulierement le rail avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.
o Vérifie périodiquement les fixations pour t'assurer qu'elles sont bien serrées.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.



¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
¢ Si possible, recycle le produit en aluminium dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MK18 16" Super Modular Rail, consulte les ressources
disponibles en ligne ou rendstoi chez ton revendeur local.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres
utilisateurs. Utilise le MK18 avec précaution et responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MK18 16"
Super Modular Rails

Introduzione
Grazie per aver scelto il MK18 16" Super Modular Rails di Geissele Automatics. Questo prodotto e progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti per segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il MK18 solo con fucili AR15 conformi alle specifiche militari.

Assicurati che il dado della canna sia correttamente installato e serrato prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il rail con accessori non compatibili 0 eccessivi.

Evita di esporre il prodotto a condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Rimuovi il vecchio handguard dal fucile.
2. Posiziona il dado della canna Geissele sul ricevitore del fucile, assicurandoti che sia ben allineato.
3. Fissa il MK18 al dado della canna e serra i bulloni in modo uniforme.
4. Controlla che il rail sia stabile e non si muova.
e Uso:

1. Monta gli accessori compatibili utilizzando i punti MLOK disponibili.

Assicurati che gli accessori siano ben fissati prima di utilizzare il fucile.

3. Durante I'uso, controlla regolarmente il rail e gli accessori per eventuali segni di usura o
allentamento.

N

Istruzioni per il Disposizione

¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti di Geissele Automatics. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per
un'assistenza pil rapida.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un utilizzo sicuro e efficace del MK18 16" Super
Modular Rails. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di controllare
regolarmente il prodotto per la sicurezza.



Brukerveiledning for MK18 16" Super Modular
Rails

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MK18 16" Super Modular Rails fra Geissele Automatics. Denne produktveiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen far bruk for a sikre at du far mest mulig ut av produktet ditt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk for @ unnga ulykker.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr nar du handterer eller bruker vapenutstyr.
Fglg alltid produsentens anbefalinger for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sarg for at alle festemidler er strammet riktig far bruk.

e Ikke overstig den anbefalte vekten eller belastningen pa railsen.

Veer oppmerksom pa at feil montering kan fare til ulykker eller skade.
Ikke bruk produktet i kombinasjon med uforenlige komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les denne veiledningen ngye fgr installasjon.
o Samle ngdvendig verktay for installasjon.

2. Installasjon:

o Plasser MK18 rail pa den gnskede plassen pa riflen.
o Fest railsen til mottakeren med de medfglgende skruene.
o Kontroller at alle skruer er stramme og at railsen sitter sikkert.

3. Bruk:

o Nar railsen er installert, kan du montere tilbehgr som er kompatible med MLOKsystemet.
o Test alle festinger fgr du bruker produktet i felt.

Avfallsinstruksjoner
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og eventuelle ubrukte

deler.
e Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall, men resirkuleres der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler for assistanse.



Viktig informasjon

e Denne veiledningen er utformet for @ overholde EU General Product Safety Regulation (GPSR).
¢ Rapportere usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
¢ Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte Geissele Automatics MK18 16" Super Modular Rails. Vi gnsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse med produktet ditt.



MK18 16" SUPER MODULAR RAILS MLOK
COMPATIBLE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa MK18 16" Super Modular Rails MLOK kiskojen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan korkealaatuista suorituskykya kilpailuampujille ja muille kayttajille. On tarkeaa, etta tutustut
turvallisuusohjeisiin ja kayttéohjeisiin ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia, kuten kiinnitysruuveja.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

2. Kiinnita kisko vastaanottimeen kayttaen Geissele:n omaa 2.25 tuuman pitkaa piippupulttia.

3. Varmista, etta kisko on tiukasti paikallaan ja etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiristettyja.
4. Asenna lisavarusteet MLOKKkiinnityspisteisiin tarpeen mukaan.

Kaytto

e Kayta kiskoa vain yhdessa yhteensopivien lisdvarusteiden kanssa.

¢ Varmista, etta kaikki lisavarusteet on asennettu oikein ja ne ovat turvallisesti paikallaan ennen kayttoa.
e Saada kiskoa tarpeen mukaan, mutta varmista, etta se ei vaikuta tuotteen turvallisuuteen tai toimintaan.
¢ Pida kisko puhtaana ja tarkista se saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Tarkista, onko paikallisessa ymparistéhallinnossa erityisia ohjeita metallijatteiden havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tuotteeseen liittyen tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On



tarkeaa, etta olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja noudatat niitd tuotteen kaytén aikana.



Sakerhetsinstruktioner for MK18 16" Super
Modular Rails

Introduktion

Tack for att du valt MK18 16" Super Modular Rails. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
anvandning i samband med AR15 mdnstergevar. For att sakerstalla din sakerhet och produkts funktion,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gate plattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.
e Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa slitage eller skada.

¢ Anvand endast kompatibla tillbehdr och fasten for att sakerstalla sdkerheten.
¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar om anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguard:

o Ta bort den gamla handguarden fran ditt vapen.

o Kontrollera att mottagaren ar ren och fri fran skrap.

o Montera MK18 handguarden genom att placera den pa mottagaren och se till att den &r korrekt
inriktad.

o Anvand Geissele’s proprietara barrel nut for att sdkra handguarden. Se till att den ar ordentligt
atdragen.

o Kontrollera att handguarden sitter fast och inte ror sig.

2. Anvandning av MLOKfasten:

o Identifiera de tre huvudsakliga kvadranterna (vanster, hdger och botten) for installation av
tillbehor.

o Fast MLOKtillbehdr enligt tillverkarens instruktioner.

o Kontrollera att alla tillbehér ar ordentligt fasta innan anvandning.

3. Underhall:

o Reng6r handguarden regelbundet med en mijuk, torr trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Undvik att anvanda kemikalier som kan skada ytbehandlingen.

Avfallshantering

¢ Nar produkten ar uttjant, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
» Materialet i MK18 handguarden ar atervinningsbart. Separera aluminiumdelar fran annat avfall och



atervinn dem i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes.
Det ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MK18 16"
Super Modular Rails. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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